





Prosime, prectéte si pozorné navod k pouziti pred za¢atkem instalace. Tento navod k pouz
pro pfipadnou budouci potiebu.

UPOZORNENI

. Instalace muze byt provedena pouze kvalifikovanym pracovnikem. Pfivod proudu musi byt odpojen pted zacatkem instalace.

. Prifez vodict pfipojovaciho vedeni musi byt min. 2x 1,0 mm? a zapojeni dle IEE mezinarodnich elektrickych regulaci.
. Odpojte privod elektrického proudu pred vyménou baterie.

. Nedotykejte se elektrického obvodu a jeho komponentd.

. Pfi poskozeni ¢i nefunkénosti LED osvétleni je nutna vyména celého svitidla.

. Pokud svitidlo nesviti minimalné 1 hodinu pfi provozu na baterii, baterie musi byt vyménéna.

. Kéd pro identifikaci vyroby baterie: napf. 1810= 2018, tyden 10.

. Nedotykejte se LED diod béhem instalace ani pii tdrzbé.

. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické tcinnosti D.

- 0 ® N O U A WN =

0. Pokud baterie neni pfipojena k hlavnimu zdroji napéti dochazi k vybijeni a tim i snizeni kapacity baterie. Del3i odpojeni od zdroje m(ize baterii
poskodit. Pfi poruseni této zasady nelze uznat zaruku.

. Béhem vystavby mohou byt elektrické okruhy opakované odpojovany, ¢imz je zptisobeno casté nabijeni a vybijeni baterie vedouci ke snizeni
Zivotnosti a mGze zpUsobit i jeji pred¢asné selhani. Reklamace tykajici se baterie pouzivané za téchto podminek jsou vyslovné vylouceny z
podminek zaruky.

TECHNICKA

Napéjeni: AC 220-240V 50/60Hz

Svételny zdroj: LED SMD2835 & P ———
Baterie: Ni-Cd  Vydrz: Th ~
340

Provozni teplota: -10°C - +50°C (Nouzové osvétleni) /
-10°C - +40°C (Nouzové osvétleni + MW ¢idlo)

400

Teplota chormati¢nosti pfepinatelna: 3000K / 4000K Prodisc Il Prodisc Il Maxi
TECHNICKE INFORMACE
- PR - Maximalni Maximalni svételny tok
Obj.c. Napéjeni Typ LED Prikon* svételny tok V nouzovém rezsimu Senzor
40009421 220-240V 50/60Hz SMD2835 15,5W 1500Lm 300Lm -
40009431 220-240V 50/60Hz SMD2835 16W 1500Lm 300Lm Ano
40009481 220-240V 50/60Hz SMD2835 25,5W 3000Lm 300Lm -
40009491 220-240V 50/60Hz SMD2835 26W 3000Lm 300Lm Ano

*) Spotreba energie pfi nabijeni baterie mize byt az o 8W vyssi uvedend hodnota napéti. Napéti postupné klesd,
kdyz je baterie pIné nabitd.

MIKROVLNNY SENZOR - POPIS

Citlivost detekce: 25% - 100%, |ze prizplsobit .
Rezim denniho osvétleni 1: .
5 - 15Lux, Ize piizptisobit nebo vypnout

Rezim denniho osvétleni 2:

35 - 150Lux, |ze pfizpUsobit nebo vypnout
(s prioritou denniho osvétleni)

Doba pIného osvétleni:
5-30s-1-5-15-30 min, Ize pfizpsobit
Doba orientacniho osvétleni:
0-10-20-30-60 - e min, Ize pfizplisobit
Montazni vyska: 6m max.

Detektor pohybu: 0,3 ~ 3m/s

Oblast detekce pfi nasténné montazi (Jednotka: m) ~ Oblast detekce pfi stropni montazi (Jednotka: m)
Doporucend montazni vyska: 2m Doporucena montéazni vyska: 3m

www.prolumia.com
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NASTAVENi PARAMETRU MV SENZORU

1mm) Oblast detekce

Tato funkce definuje rozsah detektoru pohybu a je nastavitela pomoci
prepinacli na senzoru, viz nékres nize. Redukce citlivosti také zizi oblast
detekce.

" Doba pIného osvétleni
Tato funkce definuje ¢as, po ktery svitidlo vydava 100% osvétleni a je
nastavitelna pomoci prepinacii na senzoru, viz nakres nize. Pfi instalaci je
vhodné dobu spusténi vyzkouset priichodem pod senzorem pro zvoleni
vhodného nastaveni.

1 2
I [ ON| ON |100%
II'| — | ON| 75%
II{ ON| — | 50%
IV — | — | 25%

@B Doba orientacniho osvétleni

3] 4] 5

I |ON|ON|ON]| s5s

M| — |ON|ON| 30s

L | ON| — | ON| 1min
@ IV — | — | ON| 5min
vV [ON[ON| — [15min

Vi| — — | — [30min

(&' Rezim denniho osvétleni 1

Béhem této doby bude svitidlo vydavat slabé osvétleni (20%). Pfi volbé +
o svitidlo vydava 20% osvétleni vzdy, pokud neni zaznamenan pohyb. Lze
nastavit pomoci prepinacli na seznoru, viz nékres nize.

Tato funkce umozniuje zapnuti senzoru v zavislosti na intezité denniho
osvétleni. PIné denni osvétleni (15 Lux), pfitmy (10 Lux), po setméni (5 Lux).
Také moznost vypnuti senzoru. Pri vyssi intenzité denniho osvétleni nez bylo
zvoleno na senzoru, zlistane svitidlo vypnuto i pfi zaznamenani pohybu.

ON 1 2
é I | ON [ ON |Disable
I | — | ON |15Lux
g IIT| ON| — |10Lux
(€= V| — | — [5Lux

@ wmed

Mad 1: Svitidlo zdistane vypnuto pii detekci pohybu pokud intenzita denniho
osvétleni presahuje hodnotu nastavenou jako “Rezim denniho osvétleni 1",
Maod 2: Pokud intenzita denniho osvétleni klesne pod hodnotu nastavenou
jako “Rezim denniho osvétleni 2’, svitidlo vydé slabé osvétlent. Pfi detekci

OtN 6| 7] 8
I | ON| ON | ON Os
E I | — | ON| ON |10min
- 111 | ON | — | ON [20min
@ IV — | — | ON|[30min
V | ON| ON| — |60min
VI| — | — | — | toe
(% Rezim denniho osvétleni 2
Tato funkce Ize spustit pouze v médu 2.
Svitidlo vyda slabé osvétleni pfi dennim osvétleni.
OtN HIERE
I | ON| ON | ON |Disable
E II | — [ ON| ON [150Lux
III| ON [ — [ ON |100Lux
IV|] — | — | ON| 75Lux
V|ON| — | — | 50Lux
VI| — | — | — | 35Lux

24

pohybu zvysi osvétleni na 100%.

ON 6
1}

I | ON | Mode 1
E I | — | Mode 2

|
o
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NASTAVENi PARAMETRU MV SENZORU

“ 0% /100% / 20%

@ Méd @B Doba osvétleni @ Méd @B Doba osvétleni
TLlel ]

T 6| 7]8 ] A I N ¢ 6718

1] v I |ON|[ON[ON[ os| [ 1] v 1 [ONTON[ON] 0s| v

E [ [ — [ Mode2 | 11 | — [ON[ON [10min| v H (1] — [ Mode2 | H 11 [ — | ON[ ON [10min

111 ON [ — | ON [20min| v/ ‘b [} 111 ON | — | ON [20min

V| — | — [ON[30min| & V| — [ — [ ON [30min

V [ ON[ON| — [60min| /" vV [ON[ON[ — [60min

Vi = [=[ =] #= VI| — | — | = | 4o
0% / 20% v zavislosti na dennim osvétleni /

0, Iy
20%/100% 100% pfi detekci pohybu

ZD

@B Doba osvétleni @ Mod
A 1 % 678 A I N
[ Mode 1 | v 1 [ONJONTON[ o] [ L[ ON] Mode 1]
B G = T2 B 5 —=Ton [on [7omn B O =Twez]\
[ 11| ON | — | ON [20min| ‘b
® 1V| — | — | ON |30min|
V | ON | ON | — |60min|
Vi[= [ = | =] *t=| v

www.prolumia.com
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FUNKCE MASTER/SLAVE

Funkce A Funkce B
senzor SERZOT SERZOr SERZOr senzor SERZOr SERZOT senzor
[ 4 [ 4 (]

Funkce A - Centralni spinani

S nouzovym modulem S nouzovym modulem  Bez nouzového modulu S nouzovym modulem
asenzorem bez senzoru asenzoru bez senzoru
4000943x 4000942x 4000940x 4000942x

0,0,0.,0

0,0,0/'0 00,0
006 0 6060
N| (1] (2] |3 N| (1] (2 N|[1]]2] |3

HLAVNI ZDROJ NAPETT o r\
> Moznost: spinat pro centralni spinani \\ /
— |
=N (.

———= Zap/Vyp nebo Vysoka/Nizka intenzita ~ Odstranit klemovani
ovladano senzorem

Funkce B - Spinani pouze pomoci vestavénych cidel

S nouzovym modulem S nouzovym modulem  Bez nouzového modulu Bez nouzového modulu
asenzorem bez senzoru asenzoru se senzorem
4000943x 4000942x 4000940x 4000941x

0,0,0/.0 0,0-,0/,0 000 0,00
00O 00O O O O O

N 1) (2] 3 N 1) 12) 3 Nj (1) (2 Nj (1) (2

HLAVNI ZDROJ NAPETI E \
— \ &
= N (c—

——— Zap/Vyp nebo Vysoka/Nizké intenzita ~ Odstranit klemovani
ovladano senzorem

A Pocet svitidel ve funkci Slave je omezen (max. 60 ks).

26
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MONTAZ

1. Demontujte difuzor a desku s LED diodami.

. Protahnéte pfivodni kabel otvorem v krytu svitidla.
. Umistéte svitidlo na pozadované misto a zafixujte.
. Spravné zapojte kabel ke svorce.

. Pripojte pevné baterii k nouzovému modulu.A

. Nasadte zpét difuzor a desku s diodami.

o A W N

Montaz

Odstranit klemovani pro externi spinani

Pferuseni hlavniho zdroje napéti ( pro funkci nouzové zalohy)

Nouzovy modul

HLAVNI ZDROJ NAPETI

Odstranit klemovani pro externi spinani
Preruseni hlavniho zdroje napéti ( pro funkci nouzové zalohy)

Nouzovy modul + senzor
(bez spinace)

www.prolumia.com
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AUTOTEST

Indikator Indikétor
1. Sviti zelené:
Nouzovy driver & baterie v pofadku
2. Blika cervené svétlo:
Test selhal
Zkontrolujte svitidlo
3. Sviti zluté:
Probiha test

Stav baterie .. . | Doba trvani Frekvence . P
Testy béhem testu Cas zahdjeni testu Méfeni Vysledek Status indikatoru
L. PR oK Sviti zelené
] Nougovy,driver/ baterie / Nabijent EW':'“ PIipOjeNt | oo itime Non-stop
napdjeni sifi Test selhal Blika Eervené svétio
. OK Sviti zelené
30dnd Test vytrvalosti | 1 krat
2 | Test vytrvalosti Vybijeni po prvnim V! Test selhal Blikd& cervené svétlo
s« | (1 hodina) zarok
pripojent k siti P P
Probihajici test | Sviti Zluté
. ) Pokud napdijeci napéti selze az do 24 hodin pred napldnovanym autotestem, test se uskutecni nejdrive
Pozndmky: o o S N
za 7 dnl po opravé napdjeciho zdroje.
; OK Sviti zelené
60 dni 1 krat
3 | Nouzovy modul Vybijeni po prvnim 1 min. 20 mésic Test selhal Blik& Cervené svétlo
pripojeni k siti o PR,
Probihajici test | Sviti Zluté
. ) Pokud napdijeci napéti selze az do 4 hodin pfed napldnovanym autotestem, test se uskuteéni nejdfive
Pozndmky: ~ P .
za 10 hod po opravé napdjeciho zdroje.

ENA BATERIE

1. Nejprve odpojte pfivod napéti.

. Odpojte baterie od nouzového modulu.

. Odsroubujte plastové tchyty.

. Odstrante plvodni baterie.

. Pripevnéte nové baterie plastovymi tchyty.

. Pfipojte baterii k nouzovému modulu.

N o v A~ W N

. Zaznamenejte si datum vymény baterie.

- 5

) e

28
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VOLITELNA TEPLOTA CHROMATICNOSTI

K dispozici 2 moznosti nastaveni teploty chromati¢nosti pomoci prepinace umisténého pfimo na svitidle.

Piepinac je umistén vedle LED modulu a je dostupny po odstranéni ochraného krytu.

MOZNOSTI NASTAVENI SVITIVOSTI

Moznost nastaveni 3 Urovni jasu ovladané prepinacem na LED panelu.
Prepinac je umistén vedle LED modulu a je dostupny po odstranéni ochraného krytu.

ON g
4 3 Urovnéjasu | ON ON [ 100%
E I | oN 65%
m| - 50%
UDRZBA
1. Nejprve vypnéte pfivod proudu.
2. Nedotykejte se LED diod pfi tdrzbé ani ¢isténi.
3. Nepouzivejte chemické Eistici prostiedky.
Zdroj
napéti
O
OFF
Mékky hadr

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Vyrazené elektronické pfistroje nepatfi do smésného odpadu. Prosime recyklujte na mistech tomu urcenych.

Pfipadné se poradte s mistnim ifadem nebo svym prodejcem.

www.prolumia.com
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ACHTUNG

Lesen Sie die folgende Anleitung bitte aufmerksam durch, um eine korrekte Ausfithrung der M zu gewahrlei
diese Anleitung zum spiateren Nachschlagen gut auf.

hren Sie

. Das Produkt muss durch einen qualifizierten Techniker installiert werden. Die Installation muss, vor der Montage, bei abgeschalteter
Versorgungsspannung vorgenommen werden.

N

. Die Leitung zur Spannungsversorgung muss einen Mindestquerschnitt von 2x 1,0 mm? aufweisen und entsprechend den neusten IEE-Vorschriften
oder den nationalen Vorschriften angeschlossen sein.

. Schalten Sie die Spannungsversorgung des Treibers ab, bevor Sie den Akku austauschen.
. Elektronische Schaltung und zugehérige Teile nicht berthren.

. Falls eine Leuchtdauer von 1 Stunde nicht mehr erreicht wird, muss der Akku ausgetauscht werden.

o u AW

. Wenden Sie sich an den autorisierten Kundendienst, um den Akku austauschen zu lassen und verwenden Sie fiir andere Reparaturen nur
Originalersatzteile.

. ID-Code zum Herstellungsdatum des Akkus: z. B. 1810 — 2018, Woche 10.
. LEDs bei Installation und Wartung nicht beriihren.

o ®© N

. Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

10. Durch Selbstentladung nimmt die Ladung des Akkus langsam ab, wenn das Gerét nicht mit dem Netz verbunden ist. Bei langerer
Spannungslosigkeit kann der Akku beschadigt werden. Hierdurch verursachte Schaden fallen nicht unter die Garantie.

11. Auf vielen Baustellen kénnen Stromkreise wahrend der Bauarbeiten unkontrolliert und wiederholt unterbrochen werden. Dadurch kénnen sich
die Akkus entladen. Haufiges Laden und Entladen eines Akkus verkiirzt seine Lebensdauer und kann zum vorzeitigen Ausfall fihren. Hierdurch
verursachte Schéaden fallen nicht unter die Garantie.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: AC 220-240V 50/60Hz

Lichtquelle: LED SMD2835 A P —
Akku: Ni-Cd ~ Leuchtdauer: 1 h e
340

107

Betriebstemperatur: -10°C — +50°C (Notfallfunktion) /

< 400
-10°C - +40°C (Notfallfunktion + MW-Sensor)

b4

Farbtemperatur wéhlbar: 3000K / 4000K Prodisc Il Prodisc Il Maxi
TECHNISCHE INFORMATIONEN
Artikelnr. Betriebsspannung | LED-Typ Leistung* | Max. lichtstrom ?xﬁgiﬂ:&?&m Sensor
40009421 220-240V 50/60Hz SMD2835 15,5W 1500Lm 300Lm -
40009431 220-240V 50/60Hz SMD2835 16W 1500Lm 300Lm Ja
40009481 220-240V 50/60Hz SMD2835 25,5W 3000Lm 300Lm -
40009491 220-240V 50/60Hz SMD2835 26W 3000Lm 300Lm Ja

*) Die Leistung, die aufgenommen wird, wéhrend der Akku geladen wird, kann bis zu 8 W héher sein und nimmt allmébhlich ab,
bis bei vollstindig geladenem Akku die angegebene Leistungsaufnahme erreicht wird.

MIKROWELLEN-SENSOR - BESCHREIBUNG

Ansprechempfindlichkeit: 25% - 100%, einstellbar
Tageslicht 1: 5 - 15Lux, einstellbar oder ausschalten

Tageslicht 2: 35 - 150Lux, einstellbar oder
ausschalten (bei Tageslichterganzung)

Nachlaufzeit: 5-30s-1-5-15 - 30 Minuten
(einstellbar)

Nachlaufzeit Orientierungsbeleuchtung:
0-10-20-30-60 - o Minuten (einstellbar)

Montagehdhe max. 6 m
Bewegungserkennung: 0,3 bis 3m/s

100%,

Ansprechbereich Wandmontage (Einheit: m) Ansprechbereich Deckenmontage (Einheit: m)
Empfohlene Montagehéhe: 2m Empfohlene Montagehéhe: 3m

30
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MIKROWELLEN-SENSOR - EINSTELLEN DER PARAMETER

1w Ansprechbereich

Diese Einstellung bestimmt den Ansprechbereich des Bewegungsmelders. Hierzu
dienen die DIP-Schalter am Sensor, siehe Abbildung unten. Beachten Sie bitte, dass
sich bei geringerer Empfindlichkeit auch der Ansprechbereich verkleinert.

1 2
I [ ON| ON |100%
II'| — | ON| 75%
II{ ON| — | 50%
IV — | — | 25%

@B Nachlaufzeit, Orientierungsbeleuchtung
Wahrend dieser Zeit leuchtet die Leuchte mit niedriger Helligkeit (20%). Wenn hier
der Wert +eo eingestellt ist, brennt die Leuchte standig mit einer Helligkeit von 20%,
wenn keine Bewegung erkannt wird. Die Einstellung erfolgt an den DIP-Schaltern am
Sensor, siehe Abbildung unten.

OtN 6 | 7] 8
E I |[ON|[ON|ON]| o0s
1| — | ON| ON [10min
- 1| ON| — | ON [20min
© V| — | — | ON |30min
vV [ON[ON]| — [60min
VI| — — — +oo

2 Tageslicht 2

C

Dies gilt nur in Modus 2.
Es handelt sich um die Tageslichthelligkeit, bei der die Leuchte mit niedriger
Helligkeit leuchtet.

3 4 5
I [ ON| ON | ON |Disable
I | — | ON | ON |150Lux
III| ON|[ — [ ON |100Lux
IV|] — | — | ON| 75Lux
V|ON| — | — | 50Lux
Vi| — | — | — | 35Lux

@A Nachlaufzeit

Dies ist die Zeit, wéhrend der die Leuchte mit 100% Helligkeit leuchtet. Die
Einstellung erfolgt an den DIP-Schaltern am Sensor, siehe Abbildung unten. Wahrend
der Installation der Leuchte ist die Einstellung Lauftest (5s) eine praktische Hilfe, um
die korrekte Funktion im gewtinschten Bereich zu Gberpriifen.

3] 4] 5
I |ON|ON|ON]| s5s
M| — |ON|ON| 30s
L | ON| — | ON| 1min
@ IV — | — | ON| 5min
vV [ON[ON| — [15min
Vi| — — | — [30min

(& Tageslicht 1

Hierbei schaltet der Sensor die Leuchte ein, wenn in der Umgebung helles
Tageslicht (15Lux), wenig Tageslicht (10Lux) oder fast Dunkelheit (5Lux) herrscht. Der
sensor kann hier auch ausgeschaltet werden. Solange die Helligkeit oberhalb des
eingestellten Werts liegt, schaltet die Leuchte bei erkannter Bewegung nicht ein.

ON 1 2

L] I | ON [ ON |Disable

E I | — | ON |15Lux
IIT| ON| — |10Lux
V| — | — | 5Lux

@ Modus

Modus 1: Die Leuchte schaltet bei erkannter Bewegung nicht ein, wenn die Helligkeit
des Tageslichts tiber dem bei“Tageslicht 1" eingestellten Wert liegt.

Modus 2: Falls die Helligkeit des Tageslichts unter den bei “Tageslicht 2" eingestellten
Wert absinkt arbeitet die Leuchte mit niedriger Helligkeit. Bei erkannter Bewegung
wird auf 100% umgeschaltet.

ON 6
1}

I | ON | Mode 1
E I | — | Mode 2

|
o
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MIKROWELLEN-SENSOR - EINSTELLEN DER PARAMETER

“ 0% /100% / 20% ﬂ 0% / 100%

@ Modus @B Nachlaufzeit @ Modus @B Nachlaufzeit
TLlel ] 67 e | Sl I on ST T8
1] v I [ON[ONTON[ o0s| 1] v 1 [ON[ONJON| 0s| v
B D= Teez] T — Jon | on [T \/ B D= Dmee] B [ = Ton]onromn
111 ON [ — | ON [20min| v/ ‘b [} 111 ON | — | ON [20min
V| — | — | ON [30min| () V| — | — | ON [30min
v [ ON [ON| — [60min| v/ V| ON|ON| — [60min
Vi = [=[ =] #= Vi = [= [ =] +=
0% / 20% je nach Tageslicht /
C 20% / 100% "
. / ° 100% bei Bewegung

@B Nachlaufzeit @ Modus
1 [ ] % 6|7]s8 A I N
[ Mode 1| 1L [ON[ONJON| o [ L [ON ] ode 1 |
B G = T2 B 5 —=Ton [on [7omn B O =Twez]\
[ 11| ON | — | ON [20min
Q V] — [ — [ ON[30min|
V[ ON[ON| — [60min
Vil = [ = =] *t=| v
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MASTER/SLAVE FUNKTION

Funktion A Funktion B
Sensor SeRsor Sensor SeRsor Sensor Sensor SeRsor Sensor
[ 4 [ 4 (]

Funktion A - Zentral geschaltet

Mit Notbetrieb Mit Notbetrieb Ohne Notbetrieb Mit Notbetrieb
und mit Sensor und ohne Sensor  und ohne Sensor  und ohne Sensor
4000943x 4000942x 4000940x 4000942x

0/,0 0,000

00,0 04,0,0/,0
¢) 606 0 0060
2| |3 Nf (1] (2] (3 N| (1] |2 N| [1]]2] |3

NETZSPANNUNG E
> Optional: Schalter fiir die Zentralschaltung \& /
— |

=N

—— Ein/Aus oder hohe/niedrige Intensitat, Kurzes Kabel entfernen
gesteuert durch den Sensor

Funktion B - Nur iiber eingebaute Sensoren schaltbar

Mit Notbetrieb Mit Notbetrieb Ohne Notbetrieb  Ohne Notbetrieb
und mit Sensor und ohne Sensor und ohne Sensor und mit Sensor
4000943x 4000942x 4000940x 4000941x

ojlo

0,00 0,00
;
23 Nj 1] 12 Nj 1] (2

: =

— <%
=

NETZSPANNUNG R

=N

—— Ein/Aus oder hohe/niedrige Intensitat, Kurzes Kabel entfernen
gesteuert durch den Sensor

A Die Anzahl der Slaves ist begrenzt (max. 60 Stiick).

33
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MONTAGE

1. Schrauben Sie die Blende ab und 6ffnen Sie das LED-Panel.

. Fhren Sie das Anschlusskabel durch die Tille und fixieren Sie es mit der Zugentlastung.

. Befestigen Sie die Leuchte mit Schrauben auf der Montageflache.

. SchlieBen Sie das Anschlusskabel korrekt an den Klemmen an.

. Verbinden Sie den Stecker des Akkus mit dem Anschluss “Battery +/-"an der Notstromversorgung.A
. SchlieBen Sie das LED-Panel und befestigen Sie die Blende.

o A W N

|Z8 A

Montage

=
Offnen
SchlieBen

NETZSPANNUNG

Drahtbriicke bei externer Umschaltung entfernen\ Drahtbriicke bei externer Umschaltung enlfemen\
Unterbrechungsfreie Netzstromversorgung (fiir Notfall-Backup-Funktion) Unterbrec i (fiir Notfall-Backup-Funktion)
Version mit Notbetrieb Version mit Notbetrieb und Sensor

(geschaltete Phase nicht unbedingt erforderlich)
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SELBSTTEST

Anzeige

1. Griin:

Treiber fiir Notbetrieb und Akkusystem normal

2. Rot blinkend:

Test fehlgeschlagen
Leuchte tberpriifen

3. Orange:

Test lauft

Anzeige

Status des
Tests Akkus wahrend | Startzeit
des Tests

Daver Haufigkeit
des Tests der Messung

Ergebnis

Status Anzeige

" Erster
Treiber fir Notbetrieb / Laden Anschluss Echtzeit Daver
Akku / laden

am Stromnetz

Normal

Grin leuchtend

Fehlgeschlagen

Rot blinkend

30 Tage nach Normal Grin leuchtend
dem ersten Testdauver 1 mal "
2 | Test der Leuchtdauer Entladen Anschluss am | (1 h) jahrich Fehigeschlagen Rot blinkend
Stromnetz Test lauft Orange leuchtend
Bemerkungen: Falls die Netzspannungsversorgung 24 Stunden vor einem geplanten Test der Leuchtdauer ausfdllt, wird der
gen: Test auf einen Zeitpunkt 7 Tage nach der Wiederherstellung der Netzspannungsversorgung verschoben.
60 Tage nach Normal GrUn leuchtend
3 | Notbetrieb Entladen dem ersten 1 min. 1 mal . Fehlgeschlagen Rot blinkend
Anschluss am monatlich
Stromnetz Test 1Guft Orange leuchtend
Bemerkungen: Falls die Netzspannungsversorgung bis zu 4 Stunden vor einem geplanten Funktionstest ausfdllt, wird der

Test auf einen Zeitpunkt 10 Stunden nach der Wiederherstellung der Netzspannungsversorgung verschoben.

AUSTAUSCHEN

. Spannungsversorgung der Leuchte unterbrechen.
. Stecker des Akkus aus der Leiterplatte ziehen.

. Kunststoffhalter entfernen.

. Alten Akku entnehmen.

. Neuen Akku mit den Kunststoffhaltern befestigen.
. Stecker mit der Leiterplatte verbinden.

. Datum der Inbetriebnahme des Akkus notieren.
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USWAHL DER FARBTEMPERATUR

Es gibt 2 mdgliche Farbtemperaturen, die tber einen Schalter auf dem LED-Panel eingestellt werden kénnen.
Der Schalter befindet sich auf dem LED-Panel und wird nach Abnehmen der Blende zugénglich.

USWAHL DER HELLIGKEIT

Sie konnen an der Leuchte drei verschiedene Lumen-Werte einstellen.
Der Schalter befindet sich neben dem LED-Modul und wird nach Abnehmen der Blende zugénglich.

ON 1 2
4 3Wahlmdglich- | ON ON [ 100%
E ke\tenl‘del:'v/-\lusv— I ON N 65%
gar
1] = = 50%

WARTUNG

1. Spannungsversorgung der Leuchte unterbrechen.
2. LEDs bei Installation und Wartung nicht berihren.

3. Zur Reinigung der Leuchte keine Chemikalien verwenden.

Spannungs-
versorgung
OoN
OFF
Weiches Tuch
UMWELTSCHUTZ

Defekte Elektrogerate diirfen nicht tber den Hausmdill entsorgt werden. Fihren Sie sie, falls méglich, dem Recycling zu.
Fiir weitere Hinweise zum Recycling wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeinde oder Ihren Lieferanten.
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